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Attor^^ 

gclaration and Power of Attorney For Pcmnt Application 
rklarung Fur Patentanmeldungen MIt Vto'^'^'ac/iloPYOFPA^^^ 

German Language Declaration 


ORIGINALLY FILEO 


A^^0|^^ehend benannter Etfindm •rtclAra ich bmwm an 
^EilMs Statt: 

dass main Wohnsia. maina Poatanactirift. und matna Staata- 
angahCrigkait dan im Nacnstahtndan nach mainam Naman 
aufgafQivtan Angaban amapcachan, 

daaa ich. nach bMiam Wlaaan dar urspruno)ich«, arata und 
aJlainig* Erfindar (faila nactiatahand ngr ain Nama angag#* 
ban lat) odar ain uniprunglichar. aratar und MttarHndar (Mia 
nachatahand mahrara Naman aufgafuhrt atnd) daa Oagan* 
standaa bin« fOr dan diaaar Antrag g^nxm wird und fOr dan 
ain Patam baantragt wird fur dia ErfMung mil dam Trtai: 


Aa a balow namad invantor. I haraby dadara that: 


My raaidanca. poat offtoa 
balow naxt to my nama. 


addraaa and Gitizanship ara aa statad 


I baliava I am tha original, firat and sola invantor (if only ona 
nama ia liatad balow) or an original, fIrat and ioint invantor (if 
plurai namaa ara liatad balow) of lha aubiaet mattar which ia 
datmadandliorwhichapatantlaaoughtonthainvantionantittad 


INFT,AT,ARTF TNSITT ATTOW TlffCOI^PQgATIWr 
PRESSURE RELIEF MEANS " 


daran Oaachraibung 
(zutraffandaa ankrausan) 

□ hiar baigafOgt iat 

□ am 


,untar dar 


Anmaldungaaarlannummar . 


aingaraicht wurda und am 


aboaandart wurda (filla t a t ai c hi l ch aboaindarO 


Ich baaiMga Mannit, daaa ich dan Inhalt dar obigan i 
tanmaioung aracrwaaaacn oar Anapruorw ourcngaaanan una 
varatandan haba, dia avantuaN durch ainah Zuaatzantrag wia 
Oban arwahni aboaandart wu f da . 


Ich arltanrta maina PflchI 2ijr Ofianbaning 
formationan. dfta fOr dto PrOfung dar 
in Einkiang mit Abaatt 37, Bundaagtiittuch, 

1.56(a) von Wlchtigkalt aM, an. 


■ganowvicnar m* 
Anmaldung 
Paragraph 


Via apacniGaRan oi wiaui' 
(chack ona) 

□ Ia ^^m^^a^ ^^^^^^ 
m anacnao narw* 

(3 *"Tft*^1^ n<*rPinh<>r ft. 


?nni 


.as 


Appication Sarial No. 


10/010,722 


on. 


(W 


lharabyataiathati 
lariia or ma aoova toanmiaQ 
aa amandad by any amandmant 


and undarstand tha con* 
I. including tha Oauns. 
rafarrad to abova. 


I aeknowladga tha duty to dladoaa intonnation which is ma- 
tarial to tha axamination of thia application in accor danca with 
Tida 37. Coda of Fadarat Ragulationa. §l.S6(a). 


Ich baanapnjcha hiannit aualindiacha Prioritilavoftaila ga- 
miaa Abachnitt 35 dar Ztvilproaaaaordnung dar Varainigton 
Staatan. Paragraph 119 ailar untan a n gagabanan Aualand- 
aanmaidungan fOr ain Patant odar aina Erfindaraurkunda. 
und haba auch alia AusiandaanmaMungan fOr am Patant odar 
aina Ertindarsurkunda nachatahand gakannzaichnat. dia ain 
AnmakJadatum haban, daa vor dam Anmakladatum dar An- 
makJurig liagt, fOr dIa Priorltit tManapcucftt wird. 


I haraby daim foraign prtoitty banafita undar Titta 35. Umtad 
Stataa Coda. Si 19 of any foraign appkcation(s) for patant or 
tnvantor'a caitificate iatad balow and hava also idantiftad 
balow any foraign application fbr patant or invantor s carttfi- 
cata having a fiKng data batora that of tha application on 
which priority ia daimad: 
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Form PTO-fa-240 (S-aSI 


and Tradaaiark OfflcamA DEPAItTMCNT OF cOMMenCE 


j^erman Language Declaration^ , 

Pnor foreign aipplications 

PnontAiDeanapnjcM - Priority Claimed 


(NumiMr) (Country) (0«y.Monih/Y»ar Fit«d) 

(Nurnncr) (Land) (Tafl/MonawJah* amgaraicht) 


(NumtMrt " (Country) (Oay.Month/Ytaf filad) T*© 

}n;;;;!^\ (T^KMonat/JanrainQafajeht) Ja N.« 

(MumM) (Country) (Oay/Mondt^aar Filad) ^ ^ 

IfSS IlSST' |TaS^Manal^Jahrai«9ar**« j. . Na«, 


icti Manapruch* hiarmit gemiss Absatt 3S dar ZivilprozaM' 
ordnung ddr VareinigMn Slutan. Paragraph 1 20. dan Vorzug 
aOar untan autgaNiltrtan Anmaldtjngan und taUa d«r Qagan- 
atand «js jadam Aftapriich diM«r Anmaidung riicM in ainar 
frQharan amarikaniachan PatantanmaWuno laut dam aritan 
Paragraphan das Abaatzaa 35 dar ZhrilprozMaordnung dar 
Varainigtan Stiatan. Paragraph 112 otianbait iat. amanna 
ich gamisa Absatz 37. BundasgasatztMch. Paragraph i .S6(a) 
maina PHicM zur OftanOarung von informaiionan an. tfa zwi> 
sehan dam Anmatdadamm dar Mharan Anmawung und dam 
nationaian odar PCT iniamaiionaian Anmaidadatiim diaaar 
AnmaMung batianf« gavvordan aind. 


I haraby claim lha banam undar Titia 3S. Unrtad Stataa Coda. 
$120 of any (Jnitad Stataa appicatton<a) iiatad baiow and. 
insofar aa lha aubiod maitor of aach o( tha daims ol this 
appicaiion is not diactoaad in tha prior Uniiad Stataa appii- 
canon in tha mwmar pfowidad by ih« first paragraph of Titia 
35. Uniiad Slaiaa Coda. I acknowiadga tha duty to 
diadoaa malarial information aa dafinad in Titia 37. Coda of 
Padaral Ragulaliona. |i .56<a) which occurred batwaan tha 
filing data of tha prior appHcaUon and tha national or PCT 
intamaiional tning data dl IMS application: 


(AsDiiea«on8«ialNo.) (FiMngOaia) (Status). . i.«.jSf"2l 

(ImSmmm!^^ (Anmsldsdatum) *'*T(iSSin^ (P««««>P* 


(Application Sartal No.) 


(FMngOaia) 


1) 


(Status) 
(palsntod. ponding, 
abandonod) 


Ich arMSrs Mamtit daas alls von mir m dar vorlagandan 
Eridining gamachtan Angaban nach mainam baaian VMsaan 
und Gawiaaan dar voilan WahrhaM antaprachan. und daaa 
ich diaaa aidaaatatillcha Eftdirung in Kanmnia daaaan ab- 
gaba. daaa wnaaanMeh und vofiattfch talacha Angaban ga- 
miaa Paragr^h 1001. Abaaa 18 dar ZMprozaaaordnung 
dar Varainigian Staatan von Amariiia mil QaMstrala baiagt 
und/odar Qatingnia baalralt wardan koannan. und daaa da* 
rartig wisaandlch und vorsltzllch falacha Angaban dia 00- 
tigkait dar vodiagandan Patantanmaldung odar amaa darauf 


I haiaby daclM* that al atatomanta mada harain of my own 
knoMtadgs ara mia and that att staiamanis mada on intor- 
mason and baliaf ara ba n avsd to ba tma: and furthar that 
thasa sisiamants wara mada with tha knowiadga that wnifui 
falsa statamanta and tha W» so mada ara punishawa by fma 
or impriaonmant. or both, undar Sactton 1001 01 T.tla 18 of 
lha Uniiad Siaiaa Coda and that auch wiUlU falsa statements 
may iaopMdtta lha vaHdRy of tha application or any patant 


FonnPTO-ra-240(l-S3) 


PaiaM and Tiadamark 0(Hca4I.S. OCFAflTMeMT op commsh 


Q^man Language Declaration ^ 


VERTR6TUNGSV0LLMACMT: Als benannitr Erflndef 
boauftrago ich Wannit dan oachstahand t^^^^r^/^^^; 
tanwan (ooar dia nacTwlahand bananman Patantarmitta) uncV 
odar Patant-Agantan mil dar Varlolguno dar vorilagandan 
PatantanmeWung sowia mrt dar AbwicWung allar damn var- 
bundanan Gascn Afta vor dam Patant-und Waranzaichanamt: 
(Nam9 und RegistrBtonsnumnm antuhren) 


POWER OF ATTORNEY: Aa a namad invantor. l haratoy 
appoint ma fotlowino a!tofnay(a) and/or agantta) to proaacuta 
thia application and tranaact all businass in tha Patant and 
Tradamartc OWca gonnactad tharawitn. (list name and ray- 

Dianne Burkhard 41,650 
John S. Campbell 28,366 
Wayne D. House 3A,623 
David J. Johns 31,527 
Eric J. Sheets 30,326 
Ulan M- Wheatcraft 36,30/' 
Carol A. Lewis White 33,3016 


Talatongasprftcha bitta hchtan i 
(Nama una T^Monnunimar) 


Otract Talaphona Calia to: tai^phona numbar) 

Carol A. Lewis White (302) 738-4880 


Poatanacnnfi: 


Sand Corraapondanca to: 

Carol A. Lewis White 
W. L. Gore & Associates, Inc. 
551 Paper Mill Road. P.O. Box 9206 


VottarN^nadaaainxigtnodtrunDiOngWian 
umarsohfiftdaaEHMara 


Wohnaas 


Ful n«na ol tola or M invaiaor 

IngQ ^al thgl 

lanea / Krankentiaui 


Data 


^rankenhauss tr . ZA 
83043 B ad Aibling, German; 
CitiiantfMp 
German 
PoatOfflea 
Same 


VoMar Nma daa xwaitan MiiadMara (fala zutraMand) 


FuM nMa ot aaoond ioim vMnior. fl any 



83620 Feldkirchen-WesterViATTi^ gprmanv 


CiOxanaNp 

German 


PoaiOIIIca 

Same 


(Bitf antsprachand^ tnfomationan uod UMmuJtrttm Im 
f atfa von dnoan und waitafn maffMam ang^ban). 


(Supply aiii*af Wormallon and aignatura for third and sub- 
aaquant ioM invamora.) 


^man Language Declaration^ 


VERTRETUNGSVOLLMACMT: Alt benanntar Erttndar 
beauftrago ch niafinit dan nachstahand bananntan Patan- 
tanwalt (odar dia rwchatahand bananntan Patantanwina) und/ 
odar Patam-Agantan mil dar VarfolgunQ dar voriiagandan 
PatantanmaWung sowia mit dar AbMnddung aWar damrt var- 
burxJanan GaschAfta vor dam Patant-ond Waranzaichanamt: 
fNama und Registrationsnumtrm anfuhtwi) 


POWER OF ATTORNEY: Aa a namad invantor. t haraby 
appoint ma foNowmg anomay(a) and/or agam(a) to proaacuta 
this application and tranaact ail businass in tha Patant and 
Tradamarte Ottica connaaad tharawitn. (list nwrm and rag- 

/sirarionrtumOaf)j)i3nne Burkhard 41,650 
John S. Campbell 28,366 
Wayne D. House 34,623 
David J. Johns 31,527 
Eric J. Sheets 30,326 
Allan M. Wheatcraft 36,307 
Carol A. Lewis White 33,306 


Taiafongaaprftc^a bitta hchtan an: 


Olract Taiaphona Calla to: (nama and ratopnona numbar) 

Carol A. Lewis White (302) 738-4880 


Poatanacnnft: 


Sand Corraapondanca to: 

Carol A. Lewis White 

W. L. Gore & Associates, Inc. 

551 Paper Mill Road, P.O. Box 9206 

KT^T^^^v Tiv 197K i m9206 


VoOar daa ainzigan Odar uraprongvchan Erli^^ 

FuN nama of third inventor 1 
Holger Zoudlik 

umarachnttdaaEifMara 


Wohnaitt 

naiidmrf Zugspitzstr. 17F 

SlaalaangahOrigMl 


P^ofltmachnft 

Po« Offlca Addraaa 

Same 



Vooar Hmrm 6m zwartan MttarfindM (Ma zutralfand) 

Rillnamaof 

umarachrift daa Eifindaia 

Invomor'a tignatura Oata 



Staata^igahOrt^ 

CittianMp 


Poai omoa Addraaa 




{BH» 9ntapf9eh9nd» tntofwation*n und UnfncMftmi kn 
Faa9 von dmtn und wtimwt mtrtM^m ang^bmt}. 


(Supply aimilv intanntfion and aignciur* tor third and sutt- 
stqutni joM imwiioft.) 
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^ Tradamait OdIeMlA DCPARTMENfoT COMMEBC 


